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Le 12 de oe mois aura lieu la féte des arbres, ins-
tituée depuis deux ans dans la province de Québec.
L'importance du but qu'on se propose en ce cas est
tellement apprécide maintenant—quoi qu'on en ait
plaisanté d’abord—que cette année, le 12 mai sera
déolaré fite légale par proclamation du lieutenant-
gouverneur,

Les députés et les conseillers 1égislatifs se feront
un honneur d’assister ce jour-ls 4 la plantation des
arbres dans leurs comiés, et leur présence donnera &
1a féte un cachet plus sérieux.

Il y aura congé dans toutes les écoles ; collégiens,
écoliers de tout rang et de tout 4ge s'ocouperont de
cette question de reboisement, et I'impression qu'en
mnﬁxont ces jeunes tates produirs ses fruits plus

L’4colier fora place & 1'homme, et celui-ci se rap-

llera ce précepte mis en action, qu’il faut songer
# 'avenir et conserver nos foréts, source de tant de
richesses.

*x

Une question qui devrait bien aussi attirer l'at-
tention de nos députés, est-celle des denrées ali-
mentaires.

On semble vouloir s'occuper d’hygiéne—du moins
on en parle, quoiquon n'ait gudre fait de progrds
depuis qu'on a formé une société dans ce but—mais
il me semble que le premier point & régler est celui
de ' ion des viandes. :

. On a construit des abattoirs—trés mal du reste,
parati-il —il s'est formé des compagnies qui ont
fourni les fonds nécessaires; le conseil-de-ville de
Montréal a adopté un rdglement trés sévire, et les
bouchers ont été sommés de s’y conformer.

Ceux-ci ont semblé d’abord vouloir obéir, puis ont
continué & abattre les animaux chez eux comme au-
paravant ; le conseil a paru oublier I'existence du
rﬁement ; les compagnies ont fait faillite ou 4 peu
pres, et tout le monde est mécontent.

Ce n’était vraiment pas la peine de faire tant de

- bruit pour arriver & un aussi pidire résultat.

“‘

.~ On nous vend des veaux mort-nés, du beuf étique
et du trichind. .
~ Voild pour la viande.

Mais il y a bien d’autres aliments falsifiés et dan-
goreux. Analysez tout ce que vous achetez, thé, café,
sucre, canelle, moutarde, pain, ete., et vous verrez le
résultat.

11 faut vraiment des estomacs de fer pour digérer

- 08 qu'on nous vend. )

EY l'on s'étonne aprés cela des cas nombreux de
dyspepsie et d’une foule de maladies dont on ne
connatt pas la cause.

. Le champ est assez vaste pour une société d’hy-
gidne—mais une société sérieuse qui travaille et pro-
- duise—et ia question est assezgrave pour qu'on s'en
ocoupe aussi un peu au parlement.
»e
_ Je reviens au déménagement, que voulez-vous, la
rTus est pleine de voitures bondées de meubles et de
caisses—mon voisin, qui est épicier, quitte son ma-
gosin pour en prendre un autre dans un quartier
plus riche ol il espdre joindre les deux bo(}xte-—ee
qu’il n’a pas fait jusqu’s présent.
Je lui demandais hier qui le remplagait.
“ Pignore son nom, mais on m'a dit que ¢’était un
habitant qui venaif manger ses quatre sous en
ville.”
- Cette réponse crue et rude renferme une vérité, ot
oe cultivateur qui a réalisé quelques fonds pour les
jetef-dans un commerce qu’il ne conuait pas, n'est
pas le premier qui commet cette faute.

La cause ‘en' est toujours la méme.

Le-cultivateur, en vemant & la ville pour y vendre
ses produits, est ébloui par le luxe qui &'y déploie et
les plaisirs qu'il y rencontre. On lui cite tel eu tel

. commergant ou industriel qui a fait fortune en dix
ans ; il est convaincu qu'on o beaucoup en tra-
vaillant peu, et ooh‘lrzlfriu et le fait réver.

Bient)t le dur travail des champs le fatigue et lui
deviant pénible. I1 se voit petit & odté de ceux qu'il
a vu rouler voitare et le or du haut de leur
grandeur ; sa terre lui déplait, P'ennui s'empare de
lui, et un besn jour il vend tout pour acheter un
fonds de commerce ob il dépensers do qu'il possdde,
fonJourtequnnhbalotildem iendra ivrogne.

- Clest toujours la méme histoire | ° :

Le cultivateur ne comprend donc pas que sa pro-
fession est I'une des plus dignes et la plus utile ; il
ne sait dono pas qu'il est indépendant, qu'il vit
mieux et qu'il & plus de libertd sur sa terre qu'il
n'en aura jamais en ville !

La terre donne toujours Vaisance d celui qui la
cultive, elle rend en épis le centuple de la somme
de travail qu'on lui & pratée, et n'est jamais ingrate.

Demandez & n'importe quel ouvrie ou petit com-
mergant de la ville ce qu'il réve de faire quand il
aura pu économiser quelques fonds, et vous verrez——
ou je me trompe fort—qu'il vous répondra que son
plus grand désir est d’acheter une terre et d'y vivre
tranquille en travaillant.

Cultivateurs, conservez vos terres !

GALLUS. -

SACHONS NOUS COMPRENDRE

J’ai connu un couple parfait ; un couple comme on
on fait dans les romans, I7 était beau, brave, noble,
généreux, instruit, rangé, économe, sage, aimable ;
enfin, il n'était pas journaliste. Eile était belle,
élégante, douce, gentille, spirituelle ; elle n'écrivait
pas de roman, ne jonait pas le pianc et ne savait
pas P'orthographe.

Chez deux &tres réunissant & un si haut degré
toutes les perfections morales et physiques, il devait
y avoir tous les éléments nécessaires au bonheur &
deux, ou méme & dix, car ils s’aimaient d’amour
tendre, ce qui ne les avait pas empéché de se marier,
et comme ils étaient d'origine canadienne-frangaise,
il n'y avait pas de raison de supposer que leur race
g'éteindrait avec eux.

Tout marchait comme sur des roulettes, pas un
nuage n'assombrissait ’horizon de leur lune de miel ;
ils coulaient en paix les jours heureux que le ciel
leur comptait et qui semblaient devoir toujours
durer. La suite nous dira jusqu'd quel point leurs
espérances se sont réalisées.

Justine, (appelons la Justine puisque ce nom
tombe sous ma plume), n’était pas & l'abri de cette
antipathie que les jeunes épouses éprouvent ordi-
nairement pour les amis de leurs maris. De son
0dté, Elzéar, (appelons-le Hlzéar, cela lui apprendra
& se mieux conduire).  Elzéar avait promis & sa
femme de ne plus voir un certasin Ernest qui, en
8a qualit§ d'homme ventru, chauve et bancal, avait
6té classé par Justine dans la catégorie des insup-
portables.

Cet Ernest était pourtant un charmant gargon,
trés dévousd 4 Elzéar. Ne sachant & quoi attribuer la
froideur de ce dernier et devinant un peu ce qui en
était, il avait pris le parti de lui écrire un mot pour
lui donner rendez-vous & son hdtel. La note était
pressante, et Ernest insistait sur le fait qu’il avait &
parler 4 son ami d’affaires trds sérieuses. Le soir en
question, notre nouveau marié allait sortir, lorsque
sa légitime lui demanda :

—Ott vas-tu, mon chéri $

—Je sors un pew, ma chdre, mais je rentrerai
bientdt, balbultia le mari.

—Mais jo voudrais savoir ol tu vas.

—Je ne puis te dire cels... Je vais me faire raser.

gonner que le meilleur moyen de s'entendre est de
g'expliquer.

Peu 3 peu 'amour qu'ils éprouvaient l'un pour
lautre se refroidit. Au commencement de leurs
malentendus, chacun d’eux 'était fait la réflexion
suivante : “Si je l'aimais moins, il me serait bien
moins pénible de constater que 'on ne ma comprend
pas.” Petit & petit, ils en vinrent & se dire en eux-
mémes : “ Encore si nous nous simions malgr¢ notre
incompatibilité d’humeur, nous pourrions vivre heu-
reux, mais il eat évident que nous ne nous aimons
plus et que le devoir seul nous retient ensemble.”

Une fois qu'on en est rendu 13, le bonheur n'ex-
iste plus dans 1a famille. On cherche des consola-
tions au dehors, et alors il faut toute I'autorité de la
religion, toute la puissance do I'amour du devoir,
toute l'influence d’habitudes honnétes, tout le dé-
vouement que l'on éprouve envers ces petits &tres
que Dieu a confiés &4 nos soins, pour empécher le
mari de se livrer & la débauche, la femme de tomber
dans des fautes qui font de I'ange de la veille un
objet d’horreur et de mépris le lendemain.

Au sein de notre société canadienne-francaise,
dont les maeurs sont en général trés austéres, on
évite généralement les terribles conséquences que je
viens de signaler, mais il faudrait faire plus, il fau-
drait éviter jusqu'aux causes mémes qui peuvent
produire des conséquences aussi funestes. i

Eh ! n'est-il pas déja trop désolant de voir la
mésintellizence régner entre deux époux qui n'au-
raient. qu’a le vouloir pour jouir pendant toute leur
vie de ce bonheur qui est le fruit d'un amour sin-
cdre? Jo voudrais pouvoir crier & tous les con-
joints : N'ayez jamais le moindre secret entre vous,
confiez-vous l'un & V'autre, et surtout n'sllez jamais,
au grand jamais, dire sur le compte de votre époux
ou de votre épouse, en son absence, ce que VOUs ne
voudriez pas dire si celui ou celle dont vous parlez
pouvait vous entendre.

Ce sera le moyen de vous comprendre, de vous
apprécier. 8i vous 8tes honndte, si vous valez quel-
que chose, vous n'avez rien & cacher & celui ol &
celle qui a droit & toute votre confiance et i toute
votre affection. Les secrots ne sont pas nécessaires
entre gens qui s'aiment ot dont les intérdts sont
identiques. Si vous ne vous fiez pas A I'étre que
vous devez aimer le plus au monde, & qui vous fierez-
vous done?

Dans l'ordre social ou poiitique, les cachotteries ne
valent pas mieux. Les étres mystérienx qui se
croient habiles parce qu'ils travaillent dans I'ombre,
se font flouer aussi souvent qu’ils flouent les autres.
Ils ne réussissent pas mieux que celui qui combat &
ciel ouvert. Leur prétendue diplomatie n’est ordi-
nairement rien autre chose que de la grosse malhon-
néteté plus ou moins déguisée.

1ls sont trés rares les cas ob I'intérét public exige
que I'on agisse en secret, surtout dans un pays o la
population est paisible comme celle du Canada. Les
prétendus ssuveurs du pays, qui complotent dans
l'ombre, ont besoin du secret parce que leurs actes
ne peuvent supporter la lumidre du grand jour.
L'honnéte homme n'a pas besoin de se cacher ot,
quoi qu'on en dise, il est toujours opportun d’ex-
poser publiquement une opinion honnéte, sage et

La seconde proposition n'était pas la conséquence | éclairde

rigoureuse de la premitre. Elle ne l'expliquait
méme pas, car Elzéar venait de se raser au vu et an
su de Justine.

—Tu me caches quelque chose, reprit I'épouse !

—Allons done, peux-tu le supposer?

—Tu t'ennuies en ma compagnie ; tu ne m’aimes
plus.

-—Tu me soupgonnes ? Tu n’as plus confiance en
moi.

~—Tu p'iras pas.

~—Jirai,

L-dessus pleurs, sanglots, trépignements et tout,le
tremblement. Elzéar alla voir son ami. Il revint le
coeur gros pour trouver sa femme appammment con-
solée, mais ayant l'air tout & fait disposée 4 la bou-
derie. La lune de miel était finie. Les illusions
étaient envolées ¢t avee elles le bonheur des deux

poux.

Il 2’y avait plus entre eux cette confiance qui
avait é jusque li : chacun gardait pour lui ses
impressions. Il n’y avait plus ocette tendance &

nser, & jouir, b ressentir et & souffrir en commun.
charme était rompu. Elle ne me comprend
pas, se disait Elséar, Il est- égoiste ol il ne m'sime
plus, se disait Justine, et chacun des deux malhen-

reux souffrait de son 06té sans avoir I'sir de k:ugp-. )

Cette confiance, si nécessaire au bonheur des
époux, est également nécessaire entre les hommes
de bonne volonté. D’ordinaire, les honndtes gens
ne se comprennent pas. C'est ce qui empéche sou-
vent la justice de régner, et ¢'est ce qui permet aux
charlatans politiques et autres de spéouler sur la
bonne foi, le dévouement, 1a grandeur d’ime et le
désintéressement de ceux qui se laissent exploiter.
11 en serait autrement si ces derniers avaient assez
de confiance en leurs propres compatriotes pour dire
tout haut ce qu'ils pensent tout bas, et ce que la
masse du peuple, la partie honnédte de la population,
pense avec eux. L

Le jour ol nous prendrons 'habitude de ne riep
nous cacher et de nous parler & cour ouver, les hon-
nétes gens qui s'aiment entre eux sans le savoir,
mais qui s'aimeraient encore plus s'ils se compre-
naient, feront bon ménage ensemble, et le rigne des
tireurs de ficelles aura cessé. N
- " Réut TREMELAY.

Au bal. Entre deux measieurs qui viennemt d’8tre
préeentés 'un & Pautre : . .
. —Voyez done cette grosse oom;:éxp, b, & droite,
le canapéd | un vrai monument...
gl Y monsieur !... c’est ma belle-mére |
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